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Giris

Bir eser okunmaya karar verildiginde stiphesiz hi¢ kimse o eseri elestirmek
veya noksanlarini tespit etmek icin okumaz. Bir eseri okuyan kisi -6zellikle
edebiyat arastirmacilart ve elestirmenler- okuduklart eseri bir¢ok y6niiyle in-
celer ve elestirirler. Buradan hareketle séylenecekler sadece s6z konusu eserin
elestirisi degildir. Ayni zamanda giintimiiz Tiirk edebiyatinda elestiri eksikligi
ve elestirmen kitlig1 sorunuyla birlikte gelen "sanat ve edebiyat" ortamindaki
verimsizlige de dikkat gekmek amacglanmistir. Clinkii belli bir emek sonucunda
ortaya ¢ikan her eserin okuyucuya en saglikli haliyle ulagsmasi beklenir. Bu
gorevi kismen editorler tistlenmektedir fakat isin bir de bilgi ve elestiri kism1
vardir. Tiurk basininda seviyeli edebiyat elestirisi ortaminin bulunmayisinin
getirdigi sorunlarin basinda su hususlar gelmektedir: Ozensiz baskilar, bastan
savma bir dil kullanim1 ve intihale varan yayinlar vb...

Ozlem Esmergiil'tin Yalniz Hatta Yapayalniz Bir Sait Faik Abasiyanik Ro-
mant' (2018) adl1 eserini de konusuyla dikkati gektigi icin okuma ihtiyact duy-
duk. Eser biyografik ve belgesel roman 6zelligi tagimaktadir. Eser dikkatle in-
celendiginde okuyucu metinler arasilik, biyografik roman, belgesel roman, po-
piiler roman ve intihal terim ve kavramlariyla karsi karstya kalmaktadir. Bu
kavramlarin 1s181nda esere yaklagmak yerinde olacaktir:

Nurullah Cetin, metinler arasilik hakkinda su bilgileri vermektedir:

Bagska metinlerle yararlanma, elestirme, alaya alma, ¢agristirma gibi degi-
sik amaglarla iliskiler kurulur. Edebi ya da edebiyat disi baska kaynaklardan
metin pargalarit almir, onlara degisik sekillerde gondermeler yapulir, isimle-
rine ¢agristirmalar yapulir vs.

(...) I¢c ice gecmis farkli edebi metinlere yer verme anlamindaki metinler
arasilik, belirgin bir kurgusal ozelliktir. Bundan kasit da aslinda her edebi
metnin oOtekinden tamamen bagimsiz ve baglantisiz olmadigini kanitlamaktr
(2013: 99).

Esmergiil'in eserine baktigimizda bu yontemden fazlasiyla yararlandigini
gormekteyiz. Iste bu noktada bir sorunla karsi karsiya gelmekteyiz: Bu da alinti
yapilan kaynaga atif yapip yapmama sorunudur. Ciinkii Esmergiil'den bekle-
nen yararlandig1 diger metinlere atifta bulunmasidir. Ancak yazar, biyografik
ve belgesel romaninda bu konuda nasil davranmistir? Buna bakmaliyiz:

Esmergtil, eserinin sonunda yararlandig1 kaynaklarin kimisini verdigi halde
kimisine hi¢ deginmemistir. Kanaatimizce bu eser biyografik bir roman bigi-
minde yazilmis olsa da yararlanilan kaynaklarin timtine deginilmesi gerekirdi.

1. Bu galismada Ozlem Esmergiil'tin yayimladig1 Yalniz Hatta Yapayalniz Bir Sait Faik Aba-
swyanik romant (2018) adli eseri esas alimmistir ve ¢alismamizda gegen sayfa numaralari bu esere
aittir.
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Baz1 kaynaklari belirtip bazilarini belirtmemek bize etik gelmemektedir. Bu
hususla ilgili tespitler asagida ayrintilartyla 6rneklendirilecektir. Yine Cetin,
yasamoykiisel roman (biyografik roman)'t da soyle tanimlamaktadir:

Bir yazarin baska bir kisinin hayatini konu edindigi roman. Gergekten ya-
samis birisinin hayatinin gergek bilgi, belge ve bulgulara bagli kalarak ger-
¢ekei bir bicimde roman kurgusu icinde anlatildig eserlere denir.

(...) Yazar, gergek belgeleri ve bilgileri arka arkaya siralamakla yetinmez,
bununla birlikte bu malzemeyi olaylara, kurguya doniistiiriir, bir vaka gercge-
vesi iginde yerlestirir, dram ve gerilim ogelerini, duygu, diisiince ve heyecan
unsurlarmi saymaca bir diizlemde canli hayat sahnelerine doniistiiriir. Romani
yazilan kisilerin yasantilarinin anlamli ve onemli noktalarina vurgu yapulir.
Bu tiir romanlar yazilirken yazar, kisinin gercek hayat hikdyesine bagh kal-
maya ozen gosterirken ayni zamanda bazi segme ve elemeler de yaparak ro-
manci kimligiyle bazi sahsi tasarruflarda da bulunur. Boylece eser, tamamen
gercek bir hayat hikdyesi olmaktan ¢ikip ayni zamanda roman oldugunu da
hissettirir. Bunun i¢in yazar, bazen kisilerin gercgek isimlerini degistirir, bazen
romanwmna hayatlarint anlattigy insanlarin gercekle hicbir ilgisinin bulunma-
dig1 notunu ekler... (2004: 235).

Esmergiil'in eserinin sonunda da belirttigi {izere, bu ¢alismay1 ortaya koy-
madan once Sait Faik Abasiyanik'in biyografisinden, donemin sanatgilariyla
olan anilarindan alintilar yapmis, eserinin kurgusunu da tamamen bu kaynak-
lara dayandirmigtir. "Yalniz Hatta Yapayalniz Bir Sait Faik Abastyanik Ro-
mani" ¢esitli anilardan alintilarin bir araya getirilmesi suretiyle ortaya konmus
biyografik bir romandir. Fakat yazar, yine bu konuda da kaynaklarinin kimi-
sine hi¢ deginmemistir.

Esmergtil, eserini gesitli kaynaklara dayanarak yazdigini eserin sonunda
ifade etmektedir. O halde belgesel romanin ne olup olmadigina bakmak gere-
kir.

Cetin'in belgesel roman tarifi soyledir:

Gazete haberi, roportaj, anket, mektup, ozge¢mis, hatira, tutanak, soz-
lesme, resim gibi belgelerden yararlanilarak belli olaylar dizisi seklinde kur-
gulanmzs, gercek hayat hikdyelerine ve olaylara dayanan romanlara "belgesel
roman' denir. Bu tiir romanda romancwin hayalinden ¢ok, belgelerin gercek-
ligi énemlidir. Romanci, bu belge ve bilgileri bast sonu belli ve diizenli olaylar
biitiinii seklinde sunmaya ¢alisir (2004: 238).

"Yalniz Hatta Yapayalniz Bir Sait Faik Abasiyantk Romani" adli eserde de
Esmergtil'tin kaynaklarinin arasinda gazete haberleri, réportaj, mektup ve ha-
tiralarin yer aldig1 goriilmektedir. Ancak problem, yine kaynaklarin bazilarinin
belirtilmemesidir. Burada sOylenenler ister istemez intihal sorununu da bera-
berinde getirmektedir. intihalin ne oldugu herkes¢e malumdur. Intihal, asirma

227



228

DILBER TAHIROGLU

demektir. Ozellikle bilim ve sanat alaninda baskasina ait bilgi ve belgeleri atif
yapmaksizin alip kullanma. Bilim ve sanat etigine aykir1 tutum ve davranistir.
Esmergiil'tin boyle bir tutum i¢inde olup olmadigina okuyucu karar verecektir.
Biz eserde gordiigiimiiz baz1 6zensizlikleri ve tespit edebildigimiz kadariyla
hi¢ kaynak zikretmeden yapilan alintilar1 asagida siralamaya calistik.

Bu dogrultuda eserin bazi 6zelliklerini soyle siralayabiliriz:

1. Yazim hatalari,

2. Dil bilgisi hatalari,

3. Sait Faik Abasiyanik'in hikéyelerinden dogrudan alinan isimler ve kurgu
ile ilgili hatalar,

4. Sait Faik Abasiyanik'in kaynaklarda adi gegen ve minasebette bulun-
dugu kisilerle ilgili isimlerdeki karisikliklar,

5. Baska eserlerden kaynak gosterilmeden alinan kisimlar (intihal).

"Yalniz Hatta Yapayalniz Bir Sait Faik Abasiyanik Romani" Sait Faik'in
hikayeleri, Sevengilil Sonmez'in hazirladigi Kargan: Bagisla (2004), A'dan
Z've Sait Faik (2007), Salah Birsel'in A4h Beyoglu Vah Beyoglu (2016), Ara
Gtiler'in Bir Devir Boyle Gegti Kalanlara Selam Olsun (2005), Yusuf Sol-
maz'in Elveda Panco (2002), Aziz Nesin'in Birlikte Yasadiklarim Birlikte Ol-
diiklerim (2017), Mehmet Kemal'in Acili Kusak (1977) ve yararlanildig1 halde
ismi zikredilmeyen Mina Urgan'in Bir Dinozorun Anilari (2014) vb. gibi eser-
lerden pargalarin bir araya getirilmesi sonucunda yazilmis derleme bir eserdir.

Esmergil, elbette Sait Faik Abasiyanik'in hikdyelerinden yararlanabilir,
Sait Faik Abasiyanik ile aynt dosnemde yasamis isimlerin anilarindan da yarar-
lanabilir, fakat yararlandig1 kaynaklarr géstermek veya zikretmek etik ag¢idan
bir zorunluluktur. Cinkii "Yalniz Hatta Yapayalniz Bir Sait Faik Abastyanik
Romani" adli eser, yukarida ismi zikredilen eserlerden alintilarin bir araya ge-
tirilmesiyle ortaya ¢ikmis bir eserdir. Yazar, eserinin sonunda yararlandigi ani
tiirtinden eserlerin bazilariin isimlerini zikretmis, bazilarina ise hi¢ deginme-
mistir. Ornegin, Mina Urgan'in Bir Dinozorun Anilar adl eserinden yararlan-
dig1 halde bundan hi¢ bahsetmemistir.

Esmergiil'iin eserinde yukarida da bahsettigimiz bazi 6zellikler asagida si-
rasiyla ele alinarak degerlendirilmistir:

1. Yazim Hatalan

"Savcinin hamlelerinin fakrindaydi..." (Esmergiil, 2018: 27).

"[kisinin konusmalari gurunu oksuyordu Sait'in..." (Esmergiil, 2018: 27).

"Baska zaman olsa Peyami'nin igmekten kizarmis yliziiniin arka yerine bir
yumuk patlatirdi..." (Esmergl, 2018: 80).

"Tikaniyor gibi derin bir nefes alip kakti yerinden..." (Esmergiil, 236).

"Sait'in pesinden gezip tozarak, ayakliga alisacagi..." (Esmergiil, 251).
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"Lakin ararlarindaki onca mesafeye..." (Esmergiil, 2018: 268).

"Higbir otelde i¢ki parasi 6deyemeye yetmezdi..." (Esmergiil, 286: 269).

"[ki yasinda olmaliydi Mehmet..." (Esmergiil, 2018: 96).

Bu orneklerdeki gibi yazim yanlislarinin birka¢ nedeni olabilir. Yazardan
kaynakl1 oldugu gibi yayinevinden kaynakli da olma ihtimali her zaman vardir.
Bu gibi hatalar agir1 derecede ise elestirilmeye deger. Yoksa tashih hatalari ye-
rine gore hos goriilebilir.

2. Dil Bilgisi Hatalari

"Seninki gelenekg¢ilik diye cevap Orhan hi¢ dustinmeden..." (Esmergiil,
2018: 70).

"Kizli erkekleri bir grubun..." (Esmergiil, 2018: 75).

"Senin dini imanint..." (Esmergiil, 2018: 183).

gibi gramer kurallarina aykir1 drnekler cogaltilabilir. Sait Faik gibi tinlii bir
hikayecinin romanini yazan bir yazarin dile hakimiyet sorunu mudur yoksa
yayinevinin tashih hatas1 midir? Tartisiimalidir.

3. Sait Faik Abasiyanik'in Hikdyelerinden

Dogrudan Alnan isimler ve Kurgu ile ilgili Hatalar’

Sait Faik'in "Eleni ile Katina" (Havada Bulut 2016:81-84) "Karidescinin
Evi" (Havada Bulut 2016: 41-52), "Yorgiyanin Mahallesi" (Havada Bulut
2014: 53-64) hikayelerinin kisi ve olaylari Esmergiil tarafindan neredeyse ol-
dugu gibi alinmistir. Bu alintilar, Esmergiil'tin Sait Faik'in biyografisini anlat-
t1g1 eserinde kurgunun temelini olusturmustur.

Yine Mercan Usta tipi, Sait Faik'in Giin Ola Harman Ola (Son Kuslar, 43-
47) hikayesinden alinmistir. Ancak Mercan Usta tipi Esmergiil tarafindan ge-
nisletilerek daha farkli bir kisilige burtindiirilm{stiir.

Ayrica Esmergiil'lin eserinin gerceve vakasint olusturdugu metin halkalari
Yusuf Solmaz'in "Elveda Panco" (2002 197-200) romaninin "Ne Yaptilar Yav-
rum Sana?" bolimiinden alinmis ve genisletilerek kurgulanmistir. Metin s6y-
ledir:

"Eleni'yi sevgilisi bir ¢ocukla yiiz iistii birakip gitmisti. Geginebilmek icin
ise, paraya gereksinimi vardi. Beyoglu'nun barlarimda birtakim insan tacirle-
rinin oyuncagi olmustu. Bedenini satmaswin yani sira, yedigi dayaklarmn, duy-
dugu kiiftirlerin haddi hesabi yoktu. Birkag kez kendini 6ldiirmeye kalkmus, an-
cak ¢ocugunu diisiinerek yapamamisti. Aynalarda her gegen giin biraz daha
cirkinlesen yiiziinii artik istemiyordu. Nefret ettigi bir yiizii, bir bedeni yillarca

2. Orneklerin ¢ok olmasi nedeniyle Sait Faik'in hikdyelerinden alinan drnekler, hacmi ge-
nisletecegi icin burada vermek miimkiin olmayacaktir. Merak edenler i¢in hikdyelerin isimleri
ve sayfa numaralart verilmekle yetinilmistir.
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bosu bosuna tasimakla cezalandirilmist: sanki. Bir sise saraba, bir lokma ek-
mege bircok zaman kendini satmak zorunda kalmisti. I¢inde fareler dolasan
pis bir evde son derece kotii bir yasam siirtiyordu. Uzun zamandwr agzina bir
lokma koymayan ¢ocugu hastaydi. Barlarda buldugu miisterilerinden aldigi
para ¢cocugunun ilag parasina bile yetmiyordu. Belki Sait ona yardimct olabi-
lirdi ancak artik onu da arayamazdi. Kendinden utaniyordu. Bu halinden; bu
pagavraya donmiis halinden nefret ediyordu. Nasil ¢ikacakti Sait'in karsisina
bu goriiniimiiyle... Ustelik kag kez Beyoglu'nda rastlamisti da, Sait onu tani-
mamigstl. Boyle, annesi bile gorse onu taniyamazdi. Eski uzun saglarinin ye-
rinde, adi bir peruk vardi simdi. Bedenini satabilmek icin yiiziine siirdiigii mak-
yaj malzemesinin haddi hesabi yoktu. Kimi zaman ¢ok sarhogs oldugunda Sait'e
yaptigr haksizliklar geliyordu usuna. Hi¢ kimse onu, bugiine kadar Sait gibi
sevmemigti. Yiireginde ve gozlerinde olup bitenlerle yalnizca o ilgilenmisti.
Seni seviyorum, diyen ya da parasi olan herkes bir siire viicudunu kullandiktan
sonra, tekmeyi indirmig swrtina: "Hadi simdi defol” demisti. Sait'se o koca ya-
sida ona bakarken bir ¢cocuk gibi sevingten utanir, titrerdi. Belki de biitiin bu
basina gelenlerin nedeni bu aska haksizlik etmis olmasaydi. Ancak artik is ig-
ten gegmisti. Bir aksam barlarin birinde karsisina iki sarhos miisteri ¢ikti.
Adamlart bir otele gotiirecek, iicretini alacak, isi bitince de onlardan ayrila-
cakti. Anlasip birlikte disari ¢ciktilar. Karanlik bir sokak araligindan gegerken
ikisi birden iistiine saldirdi. Tekme tokat vurmaya basladilar. Bir siire avazi
¢ciktig1 kadar bagirdiysa da sesini duyuramadi. Bayilip yere yikilinca adamlar
swrayla iistiinden gegti... (Solmaz 2002: 197-198).

Bu kisim okunup ardindan Esmergiil'iin eseri okundugu takdirde Esmer-
giil'tin ¢ergeve vakay1 aynen buradan aldigi goriilecektir.

Bunun yani sira Esmergiil, Sait Faik Abastyanik'm Tiirkiye Is Bankas1 Kiil-
tir Yaymlarindan ¢ikan hikaye kitaplarinin sonlarinda yer alan agiklayici not-
lar1 ve anilar1 da eserine aynen alarak kullanmistir. Ornegin, Havada Bulut
hikdye kitabinin sonunda yer alan Rifat Ilgaz'in Sait Faik ile anis1 "Sait Faik
Pinti miydi?" (2016: 121-125) adli metin ile Esmergiil'tin metni arasindaki ilis-
kiyi 6rneklendirmek i¢in asagiya aliyoruz:

(...) Severdi annesini. Onun kendisi iizerindeki yargilarina ¢ok onem ve-
rirdi. Issiz adam, para kazanmayan adam durumuna diismesi, annesince boyle
nitelenmesi iizerdi onu, ¢ogu zaman. (...) Sait'le hemen her giin bulustugumuz
giinlerden birindeydi. Babidli'nin iinlii dergicisi Mahmut Zeki, merdiven ba-
sindaki diizeltme odasinda kistirdl beni:

"Abi!" dedi, "Zambak adli bir magazin ¢ikariyorum, yazi isterim senden!"”

(...) "Yazarum Zekicigim!" dedim. "Hele isin avansit da varsa bir ayligim
birden yazarim! Yeter ki dergi ¢iksin!"

"Sen yazarsin yazmaswma da... Seye yazdirabilir misin?"
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"Orhan Kemal'e mi?"

"Canim, o da kolay... Is Sait Faik'ten hikdye koparmakta... Bir denesen
belki verir. Ben istersem, vermez!"

"Yani ben mi isteyecegim?"

(...) "Peki Sait Faik'e ne vereceksin once soyle !...

"Yasar Nabi'den on kdgit alyyor, degil mi?"

"Evet, ama senin dergin yari ¢ciplak... Ustelik de imzasiyla yazacak."

(...) "Sen otuz bes yap da bir ellilik ver bana, on besi de bana kalsin!"

Hava tam giivertelikti. Burgaz'a kadar ne torik pilakisi kaldi ne Mutuk sa-
rabinin sarhoglugu... Sait'i yakasi yamalr balik¢t gomlegiyle olta baglarken
yakaladim, koskiin bahgesinde. Cevremizde hirlayp duran kopegini sustur-
duktan sonra:

(...) Bak Saitcigim, Zeki var ya, Mahmut Zeki, yaz: istiyor senden, bir dergi
¢ctkaryor da.”

"Hastirsin ordan, ne yazisi!"

"Canim, hikdye istiyor!"

(...) "Ama hikdyene Yasar Nabi gibi on liradan paha bi¢miyor. Sana tam
otuz bes lira yolladi benimle!"

"Hem de pesin oyle mi?"

Ctkardim otuz bes lirayt cebimden. Elli lirayr bozdurmus, onunkini ice ko-
yup hazirlamistim.

"Al!" dedim. "Giile giile harca! Hikdyeyi de hemen ver. Al da gel dedi
bana!"

Elini uzatip parayt almiyordu.

(...) "Simdi yemege ¢cagwracaklar,” dedi. "Bir de annemin misafiri var. Al-
dirma sen!.. Otururuz masaya... Icki yok ha!..

"Yok, peki ama... Sen su parayi alsan da..."

"Dur patlamal!... Su hikdye igini sen yemekte yeniden a¢! Paray: ¢ikar, ma-
sanin tistiine koy! Yeni ¢ikacak bir dergi icin hikdye istiyoruz, diye basla!"

"Anladim Saitcigim! Hi¢c merak etme!"

"Dur sana hikdyeyi getireyim once... Yeni yazdim!"

Gitti getirdi. Adi, "Kiwrlangic Yuvasindaki Kiz". ("Kwlangic Yuvasimdaki
Kadin")

"Yahu bu eski harflerle!" dedim.

"Canum yeni harflere ¢evirir, dyle verirsin sen de!"

Yemege oturduk. Ilk yemegi bitirip de hizmet eden evlatlik ikinci tabag
oniime koyunca:

"Saitcigim," diye bagladim, "beni yeni ¢ikacak olan bir derginin patronu
gonderdi, selamlari var. Bu ilk sayi i¢in bir hikdye rica ediyoruz. Eger kirma-
yip da verirsen...”

”
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Utana sikila cebimden parayi ¢cikarip masanin iistiine koyarken:

"Otuz beg lira gonderdi buyur!"

Tam o swrada oyle bir oksiiriik girtlagima yapisti ki... Sanatoryumdan yeni
ctktigim halde oksiiriik kesilmemigsti. Mendil aradim, cebimde yok... Kalkmak
istedim, ikinci yemek yeni konmustu oniime, kalkamazdim. Zor tuttum kendimi.
Bir daha da agzimi agmadim, konusmak igin.

Yemekten sonra bahgede kahvelerimizi icerken:

"Aferin!" dedi. "On numara! Dogrusu iyi kwwrdin! Cok giizel! Anlasin og-
lunun bir baltaya sap oldugunu artik! Yazilarimin para getirdigini! Annem ¢ok
begenmig seni! ... (Abasiyanik, 2016: 121-125).

Esmergil ise bu aniy1 alarak eserine su sekilde eklemlemistir:

"Rifatcigim!" dedi sevingle. Ayaklandi hemen. "Hog geldin! Nereden ¢iktin
boyle? Cok mu ozledin yoksa beni?"

(...) Yeni bir magazin ¢ikariyor Mahmut Zeki. Senden de imzali yazi isti-
yor."

"Hastirin" dedi Sait. "Ne yazisi be!"

"Hikdye igte canim, ne isteyecek?"

"Hem de imzali 6yle mi? Mecmuasina yazayim da iyice kepaze olayim..."”

"Bu sefer baska ama... Yaldiz kapakli bir mecmua olacak. Sik bir is merak
etme. Mecmuada biraz sanata da yer verecek."”

"Ne mecmuasiymis bu, adi neymis?"

"Zambak..."

"Hah bak iste gordiin mii? Iyi ki Kaymak Tabagi degil... Yazi mazi yazmam
ben o mecmuaya. Sen onu birak da baliga ¢ikalim..."

Rifat, basini salliyordu laf anlatamamaktan yorulmug gibi...

"Hemen oyle kestirip atma" dedi. "Mahmut Zeki, senin Yasar Nabi gibi
hikdyelerine oyle on lira deger bicmiyor. Tam otuz bes lira yolladi benimle.”

(...) "Alsana sunu yahu!" diye ¢ikisti Rifat. "Ne bekliyorsun anlamadim ki?"

"Koy sunu cebine koy" dedi Sait. Bakislar: koskiin salon pencerelerine gi-
dip geldi. "Annem gormesin. Cebine koy bunlart.”

Sait'in inadwin tuttugunu diigiindii Rifat. Hikdye vermeyecegini sandi bir
an.

Ne var ki onun derdi baskaydi.

"Yemege ¢agwracaklar birazdan" dedi. "Hep beraber oturalim masaya. Sen
de gel. Icki yok ama ona gore."

"Olur tabi.. Ama parayt neden almyyorsun ki?"

"Dur patlama Rifat¢igim! O parayi yemekte herkesin icinde ¢ikarip ver
bana. Annem de gérsiin. Yeni ¢ikacak bir mecmua igin senden hikdye istiyorlar
de. Cok miihim de. Ille de senden istediler de. Paray: masann iistiine koy her-
kes gorsiin..."
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(...) "Saitcigim" dedi. Giilesi geliyordu bazen, zor tutuyordu kendini. "Bili-
yor musun? yakinda yeni bir mecmua ¢ikiyor. Patronunun sana hiirmetleri var.
Beni buraya surf senin icin yolladi. Sait Faik'e git rica et, dedi. llk sayi ¢ok
miihim biliyorsun. Patron senden ilk sayi icin hikdye istiyor. Eger kirmayip da
bir hikdye liitfedersen ¢cok makbule gegecek."”

(...) "Patron sana otuz beg lira gonderdi" dedi.

(...) "Al bakalim" dedi. "Eski yazi ama sen temize ¢ekersin artik."

(...) "Aferin" dedi Sait, Rifat'm omuzuna dokunarak. "Cok iyi kivirdin Ri-
Sfat¢igim. Anlasin oglunun bir baltaya sap oldugunu. Yazilarimin artik para
ettigini gorstin. Annem seni ¢cok begenmis. Cok mahg¢up ¢ocuk dedi... (Esmer-
giil, 2018: 333-336).

Gorildigi gibi metinler arasinda neredeyse fark yok ve bu durum sadece
bu drnekle sinirli degil. Buna benzer 6rneklerin tamamini oldugu gibi burada
vermek miimk{in olmayacaktir. Ancak Esmergiil'in yukarida adi gecen hikaye
kitaplarindan aldig1 diger an1 ve anekdotlarin kitabina yansimalarini su sekilde
listelemek daha pratik olacaktir:

Ara Giler: 2005:41-42. - Esmergiil, 2018: 306-307.

Ara Giiler, 2005: 43. - Esmergiil, 2018: 303.

Ara Giiler, 2005: 42-43. - Esmergiil: 2018: 321-323.

Sait Faik Abasiyanik, Havuz Basi 2016: 141-143. - Esmergiil, 2018: 300-
302.

Mehmet Kemal, 1977: 72-73. - Esmergiil, 2018: 67-68.

Sait Faik'in gonderdigi ve aldig1 mektuplar, davetiyeler, kartlar Sevengil
Sonmez tarafindan 2004 yilinda "Kargan: Bagisla" adi altinda bir araya geti-
rilerek edebiyat diinyasina kazandirilmistir. Ozlem Esmergiil' de Sait Faik'e
gonderilen birkag mektubu bu ¢alismadan almis ve kaynak gostermeden sa-
dece italik olarak vermekle yetinmistir.

Sonmez, 2004:143. - Esmergiil, 2018: 20-21.

Sonmez, 2004:149. - Esmergiil, 2018: 30-31.

Esmergtil, yine eserinin bazi metin halkalarin1 Yusuf Solmaz'in Elveda
Panco adli romanmin Ne Yaptilar Yavrum Sana? bolimiinden alarak kurgula-
dig1 yukarida belirtildi. Bunun disinda Esmergiil'tin bu eserden aldig1 kisimla-
rin kiinyesi de soyle siralanabilir:

Solmaz, 2002: 197-200. - Esmergiil, 2018: 5-12, 56-61, 110-113, 139-145,
187-189, 219-223, 281-283,309-310.

Solmaz, 2002: 24-26. - Esmergiil, 2018: 146-148.

Solmaz, 2002: 27-28. - Esmergiil: 2018: 207-208.

Solmaz, 2002: 64. - Esmergiil, 2018: 159.

Esmergtil'tin ayrica bunun disinda Salah Birsel ve Aziz Nesin'den kaynak
belirtmeden alintiladig1 kisimlar da sdyle siralanabilir:
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Birsel, 2017: 149. - Esmergiil, 2016: 257.

Birsel, 2017: 150. - Esmergiil: 2018: 325.

Birsel, 2017: 151-155. - Esmergiil, 2017: 84-89.

Birsel, 2017:157-159. - Esmergiil, 2018: 153-156.

Birsel, 2017: 158. - Esmergiil, 2018: 129-130.

Nesin, 2017: 395-398. - Esmergiil, 2018: 237-243.

Nesin, 2017: 400-401. - Esmergiil, 2018: 250.

Nesin, 2017: 398. - Esmergiil, 2018: 252.

Nesin, 2017: 402-403. - Esmergiil, 2018: 280.

Bu tespitlerin diginda asil s6ylenmesi gereken husus sudur: Sevengiil S6n-
mez'in hazirladig1 4'dan Z'ye Sait Faik adl1 biyografi oldukga titiz bir bilimsel
yaklasimla hazirlanmis olup 2007 yilinda yayimlanmistir. Ozlem Esmergiil de
Sait Faik'in hayatini anlatan Yalniz Hatta Yapayalniz Bir Sait Faik Abastyanik
Romani adli eserinin neredeyse tamamini bu ¢aligmanin lizerine oturtmustur.
Ikisi arasindaki en onemli fark yazi bigimidir. Ilki bilimsel bir biyografidir,
ikincisi ise bu ¢alismanin romana déniistiiriilmiis halidir. Ozlem Esmergiil'in,
Sevengiil Sonmez'in eserinden alintiladig1 kisimlara dair su 6rnek verilebilir
(Sonmez'in eserinden bir paragraf):

(...) Kararini kesinlestirmeden once, Aleksandra'y: bir kez daha sinamak
isteyen Sait Faik, Sabahattin Kudret Aksal'la soz birligi ederek Aleksandra'ya
bir oyun oynamis. Sabahattin Kudret, bir aksam Sait'ten gizli Aleksandra'ya
bir oyun oynamis. Sabahattin Kudret, bir aksam Sait'ten gizli Aleksandra ile
bulusmak isteyecek ve o, bu teklifi kabul ederse Sait Faik, Aleksandra'nin ken-
disini sevmedigini anlayacakmis. Neler olup bittigini bilmeyen Aleksandra, bu
teklifi kabul etmig; bunu duyan Sait Faik, o kadar sinirlenmis ki Ada'da olduk-
lar1 bir giin Aleksandra'nin iizerine yiiriimiis (Sonmez, 2007: 36).

Esmergtil ise yukarida verilen bilgiyi alarak roman kurgusu iginde genisle-
tip su sekilde sunmustur:

(...) Bunun iizerine bir fikir geldi Sait'in aklina. Aleksandra'y: Burgazada'yva
davet edecek, ayni vapura Sabahattin'i bindirecekti. "Vapurda ona bulusma
teklif edeceksin" dedi Sait. "Kabul ederse, bir daha yiiziinii gérmem. Kolumu
keser kurtulurum."

"Olmaz" dedi Sabahattin. "Miimkiin degil boyle bir sey yapmam, ¢ikar ak-
lindan."

(...) Sonunda 1943 yilimin temmuz aywmda bir giin saat iki yirmi bes vapu-
runa Sabahattin'i de yerlestirdi Sait...

(...) Sabahattin verdigi soz tizerine usul usul yanagsti vapurda. Geleceginden
Sait'in haberi yokmug gibi goriinmek igin Biiyiikada'va gittigini sdyledi dnce.
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Kizla zaten tanmistik olduklari icin kolay kaynastilar. Aleksandra mutluydu. Ha-
vati degisecekti bundan sonra, arsalari, tarlalart olacakti. Keyfine diyecek
yoktu kenar mahalle kizinin.

(...) Cok ge¢meden kizin da aklimi karistirmaya baslayan Sabahattin. "Sen
¢ok giizelsin Aleksandra" dedi. "Benimle bulus. Yakinda Avrupa'ya gidecegim.
Orada yasayacagim. Gel benimle.”

"Olmaz vre" dedi Aleksandra. "Sait duyursa parcalar beni.

"Nereden duyacak, yapamaz oyle sey."”

"Olmaz!"

"Bir kerecik bulusalim. Ilk gordiigiim giinden beri aklimda hep sen var-
sm..."

Aleksandra'nin hosuna gidiyordu geng bir adamin boyle romantik sozler
soylemesi. Avrupa'ya gitmek de fena teklif sayimazdi hani. Ister istemez zihni
bulanmisti kizin.

Sonunda dayanamayip "Tamam" dedi. "Ama bulusacak yer yok. Sait her-
kesi taniyor. Her semti biliyor. Oldiirir beni."

(...) Birlikte indiler vapurdan. Sabahattin, kizin maskesini diigiirdiigii i¢in
vicdanen memnundu aslinda. Sait'in bir kazaya kurban gitmesine engel olaca-
gindan otiirii dostluk gorevini yerine getirmis hissediyordu kendini. Fakat
buna karsi yine de agiklamas:i gii¢ bir iiziintii de duyuyordu. Sait'in yasayacag
yikimi tahayyiil bile edemiyordu.

Biitiin bu olanlar: nasil anlatacakti ona?

Neyse ki tek bir soz etmesine bile gerek kalmadi. Sabahattin'in yiiziindeki
caresizlik, her seyi anlatti Sait'e.

(...) Mayosunu giyinsin diye Aleksandra 'yt soyunma kabinine gotiirtip kendi
de pesinden girdi Sait. Kaprya sirtini verip kesti oniinii... Derken bir ¢iglik
koptu. Aleksandra'nin yiizii bembeyaz firladi kabinden (Esmergiil, 2018: 153-
155).

Esmergiil'iin Sonmez'den alintiladig1 tespit edilebilen diger kisimlarin kiin-
yeleri de karsilikli olarak su sekilde siralanabilir:

Sonmez, 2007: 26-27. - Esmergiil, 2018: 261-263.

Sonmez, 2007: 34-37. - Esmergiil, 2018: 153-157.

Soénmez, 2007: 34-35. - Esmergiil, 2018: 116-117.

Sénmez, 2007: 37. - Esmergiil, 2018: 383.

Soénmez, 2007: 56. - Esmergiil, 2018: 362-365.

Soénmez, 2007: 64-65. - Esmegiil, 2018: 17-18-19.

Sénmez, 2007: 74-75. - Esmergiil, 2018: 371.

Sénmez, 2007: 79-80. - Esmergiil, 2018: 261-263.

Sénmez, 2007: 97. - Esmergiil, 2018: 330.

Sénmez, 2007: 113. - Esmergiil, 2018: 146-148.
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Sénmez, 2007: 113-114. - Esmergiil, 2018: 272-273.
Sonmez, 2007: 116-119. - Esmergiil, 2018: 231-234.
Sonmez, 2007: 133-134. - Esmergiil, 2018: 196-198
Sonmez, 2007: 134. - Esmergiil, 2018: 315-317.
Sénmez, 2007: 147-148. - Esmergiil, 2018: 66-68.
Sonmez, 2007: 183. - Esmergiil, 2018: 324-327.

4. Sait Faik Abasiyanik'in Kaynaklarda Adi1 Gecen

ve Miinasebette Bulundugu Kisilerle Ilgili Isimlerde Karisikhklar

Esmergiil, kaynaklarda adi gegen Sait Faik'in miinasebette bulundugu bazi
kisi adlarini da birbirine karigtirmigtir. Bu durum belki alana hakim olmayisla
aciklanabilir.

"Utangag bir tavirla da olsa arkadagslarini tanitti hemen. "Bunlar Salah ve
Sabahattin" dedi (...) Salah ve Birsel'in burada olmaktan sikdyetleri yokmusg
gibi gorimiiyordu." (Esmergiil 2018: 85-86). Buradaki "Saldh ve Birsel" sek-
lindeki hataya dikkat edilmelidir.

Bir baska ornek:

"(...) Katina'nin gelebilecegini diisiinerek izin isteyip kalkti Sait. Degiistas-
yon'a yiiriirken Sabahattin Kudret'i aldr yanna (...) Sen bu kiza simdiye kadar
kag para harcadin Sait? diye sordu Saldh. Dogru soyle..."

"Kirk bin papel" dedi Sait.

Kirk bin papel ha! diyerek sesini ytikseltti Sabahattin. Kocaman agilmisti
gozleri. "Kirk bin papel! Vay anasini vay!" alint1 italik olacak (Esmergtil 2018:
151-152).

Bu metinde de yine Esmergil, bir isim karigikligi yapmistir. Ciinkii Sait
Faik'in yaninda olan kisi Sabahattin Kudret oldugu hélde, anlatiya Salah (Bir-
sel) diye devam etmistir. Sonra tekrar Sabahattin diye devam etmistir.

5. Baska Eserlerden Kaynak

Gosterilmeden Alinan Kisimlar (intihal)

Esmergil'in eserinde yer alan fakat kaynagi gosterilmeyen kisimlar da
mevcuttur. Esmergiil, eserinin sonunda yararlandig1 kaynaklari zikrederken or-
negin, Mina Urgan'in Bir Dinozorun Anilari adli eserinden hi¢ s6z etmemistir.
Ustelik yazarin yararlandig1 diger kaynaklarda da bu eserdeki bilgiler yer al-
mamaktadir. Urgan'in eserinden alinan kisimlardan biri soyledir:

Sevdigi kizlardan Eleni ile ilgili iki oykii aktarmak istiyorum simdi.: Sait,
Eleni, Cahit ve ben Bohem meyhanesinde oturuyorduk bir aksam. Sait, kis-
kanglik denilen duyguyu hi¢ anlamadigint anlatyyordu bana. "Senin dsik oldu-
gun kadina o da tutuldugu igin, bir erkege nasil diisman kesilirsin, nasil kis-
kangliga kapilirsin?" diyordu. "Seninle ayni duygular: paylasan adam, sana
en yakin insandir, senin can kardesindir" diyordu. Kiskan¢ligin ¢irkinligini,
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ovle ince bir duyarlilikla, oyle bir ictenlikle, oyle giizel anlatryordu ki, fena
halde duygulanmistim, aglamak iizereydim neredeyse. Derken birdenbire so-
ziinii kesip, ayaga firladi "Ulan pezevenk! Benim karima neden bakiyorsun!"
diye bagwrdi. Kiifrettigi masada, izbandut gibi bes herif oturuyordu. Sait'i de,
Cahit'i de ¢ig cig yiyebilecek giicteydiler besi de. Ustelik, Eleni'ye baktiklar
filan da yoktu. Bunu Sait'e anlatmaya ¢alistik. Hatta tedirginligi gecer umu-
duyla, Eleni'yle ben yer degistirdik. Derken Sait, hi¢bir sey olmamzis gibi, kis-
kangligi ne ¢irkin bir duygu saydigini, ayni ictenlikle anlatmayt siirdiirdii. Ne
var ki ben, diisiinceyle uygulama arasmdaki ugurumu gordiigiim icin, onu kos
dinliyordum artik. Anlatti. Sonra ansizin gene ayaga firlayip, "pezevenk! sana
karima bakma demedi miydim?" diye avaz avaz bagirdi yeniden.

Iste o zaman, ¢ocuklugumun kisa komik filmlerinde goriilen durum oldu
meyhanede: Hesapg¢a, yalnizca izbandutlarin masasindakilerle bizim masa-
mizdakilerin doviismesi gerekirken, herkes doviismeye basladi. Masalar dev-
rildi, iskemleler devrildi, tabaklarla bardaklar sangir sungur kiridi, erkekler
kiifiirler etti, kadwnlar ¢cigliklar atti. Bu hengdme, basladigi gibi bitiverdi ansi-
zin. Sanki biraz once birbirlerine girmemigsler gibi, herkes yerine oturdu, ye-
mege igmege devam etti.

Uzun boylu, kara kuru, masa gibi denilen tiirden, ama ¢ekici bir kiz olan
Eleni, ancak o zaman harekete gecti. Elinin tersiyle bir sag yanagina, bir sol
yanagna tokatlar atarak, yakasindan yakaladig Sait'i, geri geri yiiriitiip, mey-
hanenin arka kismina itti. Orada, kafasint ii¢ kez, kiit kiit duvara vurdu. Sonra
basip gitti. O bes 1zbandutla da, meyhanedeki biitiin erkeklerle de doviismeye
can atan Sait, onu doven sevgilisine el kaldiramayinca benim yeniden goziime
girdi. Bu yaman Rum kizini aramak igin, tigiimiiz de yollara dokiildiik. Ama o
gece Eleni'yi bulamadik Beyoglu'nda (Urgan, 2014: 234-235).

Ozlem Esmergiil, Mina Urgan'in burada verdigi bilgileri oldugu gibi alarak
asagidaki sekilde eserine yerlestirmistir:

"(...) Sohbetin bir yerinde mevzu nasil olduysa doniip dolasip kiskangliga
geldi. "Kiskanclik denen duyguyu anlamiyorum" dedi Sait.

"(...) Senin dsik oldugun kadina oteki adam da tutuldu diye o erkege neden
diisman kesilir ki insan, neden kiskangliga kapilir? Nihayetinde seninle ayni
duygulart paylasan adamdir o. Aslinda senin can kardesindir. Cirkin sey kis-
kan¢lik... Incitici... En ¢ok da sevdigin kadini incitici bir his... Dogru bulmu-
yorum."

"Sana ziyadesiyle katiliyorum” dedi Mina. "Bir kadwn fazlaswla incitir er-
keginin yabani kiskancligi. Ben de nazik ve dogal bulmuyorum. Ilkelce bir his...
Diigtik bir ruh seviyesi.."
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Mina, dylesine etkilenmisti ki Sait'in kiskanglik meselesiyle ilgili fikirlerin-
den, duygulanmisti adeta. Onun ne kadar da zarif ruhlu bir adam oldugunu
diisiintiyordu.

... Ne var ki ictikgce aklmmin pusulast da sasti Sit'in. Durup dururken yan
masadaki adamlara dalagmaya basladl.

"Ne bakiyorsun ulan pezevenk!" diye bagiwrdl i¢lerinden birine. Adamlar
yanliy duymuglar gibi once birbirleriyle bakismislar, sonra iistelemeyip soh-
betlerine geri donmiislerdi ki Sait bu kez daha anlasuir ve daha yiiksek perde-
den bir sesle "Ulan pezevenk!" diye bagirdi. Ayaga kalkarken masadaki bos
raki sisesini de aldi eline. "Ulan sen benim karima mi bakiyorsun ayi? Senin
dini imanmnu..."

"Yavas gel" diyerek ayaklandi ikisi. Diger ticii saldirmaya hazir bekliyor-
lardr masada.

Kimse Sait'in boyle durup dururken celallenmesine bir anlam veremedi.
Hepsinin eli ayagina dolagti. Cahit bir hisimla ayaklandi Sait'in pesinden. Ko-
lundan yakalayip masaya ¢ekti.

Dalastigr adamlar ciissesinin iki kati neredeyse. Hepsi irikiyim... Ustelik de
sarhoglar... Iki yumrukla Sait'i de Cahit'i de yere seriverirlerdi. Bunlarla da-
lasmaya gelmezdi ki bunun i¢in zaten bir sebep de yoktu ortada. Kimse Eleni'ye
bakmamig, onu rahatsiz edecek bir s6z soylememisti.

"Ritya m1 goriiyorsun Sait?" dedi Mina. "Kimsenin bir sey yaptigi yok. Ne
bu boyle simdi? Yakisir mi?"

Sait isitmiyor gibi elinde siseyle bir kez daha kalkti masadan.

"Senin gozlerine tiikiiriiriim pezevenk' dedi birine. "Sen kimsin de benim
karima bakiyorsun?"

Adamlarin da tepesi atmisti iyice. Iglerinden biri goziinii korkutmak icin
alnini dayadi Sait'in alnina. "Kapa ceneni” dedi. "Oliinii alirlar elimden.”

Cahit araya girerek bu kez adami tuttu. "Rica ederim yapmaymn" dedi. "Sar-
hosluguna verin, ne yaptiginin farkinda degil. Biz simdi alip gotiiriiriiz onu.”

Adamlar burunlarmdan soluduklar: halde Cahit'in bu kibarlig: karsisinda
masalarina oturdular yine. Mina, Eleni'yvle yer degistirmis, kizi adamlarin go-
riis agisimdan uzaklastirarak Sait'in icini rahatlatmaya ¢alismisti ama olmadi.
Sait, cosmustu bir kere. Zivanadan ¢tkmisti ¢oktan. Kim bilir ne firtinalar ko-
puyordu icinde... Onu bir lokmada yiyip yutabilecek adamlara nedensiz yere
dalasarak kendinde alt edemedigi hangi canavara kurban etmek istiyordu ken-
dini?

(...) Icindeki vahsi atlar saha kalkmist: artik. Dizginlenemez bir dfkeyle, iis-
telik sevgilisinin gozleri oniinde dayaktan oldiiriilmeyi bile goze alarak raki
sisesiyle adamlarin arasina daldi Sait. "Pezevenkler!" diye bagwriyordu kafa-
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larina sigeyi gegirdikge. Ortalik bir anda savas alanina dondii. Masalar, san-
dalyeler havada ucusuyor, kirilan tabaklarin, kadehlerin sesi duvarlarda pat-
lyordu.

Ust iiste fena yumruklar yemisti Sait. Cahit de nasibini almisti ister istemez.
Kimin kime vurdugu, kimin kimi ayirdigi belli degildi artik. Kiiciiciik meyha-
nede herkes birbiriyle doviisiiyordu.

Eleni bir telas i¢cinde kalkti masadan. Sait'i kalabaligin arasindan ¢ekip ¢i-
kardigi gibi duvara yasladi var giiciiyle. Ellerini Sait'in saglarina dolayip de-
falarca ¢arpti duvara. Sonra okkali bir samar patlatt yiiziine. Neye ugradigini
saswrdil Sait. Adamlardan bile bu kadar dayak yememisti. Eleni hirsini alama-
yip darbelerden iyice afallamis olan Sait'i son defa yakasimdan tutup meyha-
nenin bir kosesine firlatti. Masalarmn iizerine boylu boyunca serdi adami,
sonra arkasmma bile bakmadan ¢ikip gitti.

(...) Cahit hesab1 ddeyince iigii birlikte ¢iktilar meyhaneden, Kasimpa-
sa'dan Beyoglu'na kadar her yerde Eleni'yvi aradilar ama yok. Evini de bilmi-
yordu ki Sait, dayansin kapisina. Biitiin Dolapdere'yi kolagan ettiler ama Ele-
ni'nin ayak izine bile rastlamak miimkiin olmad:. (Esmergiil 2018: 182-186).

Mina Urgan'in Bir Dinozorun Anilar: adli eserinden alinan bagka bir 6rnek:

Bir kig gecesiydi. Bogazim fena agriyordu, agir bir grip gegiriyordum, ate-
sim vardl. Ve tesadiifen yalnizdim evde. Gece yarisimmdan bir hayli sonra,
apartmanin zili ¢alindi. Kapiyr aginca, Sait'i karsimda gordiim. Yiizii gozii kan
igindeydi ve kanli ellerinde Rum kizinin paltosuyla ¢izmelerini tagiyyordu. Onu
hemen igeri alip, ne oldugunu sordum. Ama konusabilecek halde degildi; zan-
g zangir titriyor, bir seyler kekeliyordu. Toparlansin diye, ona biraz konyak
igireyim dedim. Birka¢ yudum icer i¢cmez, agzindakileri piiskiirttii, 6giirmeye
basladi. Saskinlikla, ona konyak degil, bogazimin agrisi icin kullandigim gar-
gara ilacini vermisim meger. Ama durumun komikligine giilecek halde degil-
dim; ¢iinkii Sait'in, Rum kizini oldiirdiigii kanisma varmistim. Tek diisiincem,
onu saklamak, polisin elinden kurtarmakti. Her seyden once, su¢ kanitlarmni
ortadan kaldirmam gerekiyordu. Sait, Hayat apartmaninin alt kat merdivenini
bitkin ¢ikarken, ikide birde 1siklar sonmiis, elektrik diigmesini aradig sirada,
kanli elleriyle duvarlarda izler birakmisti. Onu bir divana yatirdim. "Sakin bu-
radan kipirdama” dedim. Kapiyr Sait'in distiine kilitleyip, elimde sabunlu su
dolu bir kova ve bir bezle, bacaklarum tir tir titreyerek, duvarlari sildim, kan
lekelerini yok ettim.

Bir siire sonra, Sait kendine geldi: Kizi éldiirmemis. Kavga etmisler sadece.
Eleni, onun yiiziinii goziinii turnaklamis. Sait de, evin camini ¢ergevesini indir-
mis. Yiiziindeki ve ellerindeki kanlar bundanmis. Sevgilisinin paltosunu ve ¢iz-
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melerini almasinin nedeni de, verdigi armaganlar: baska erkeklerle gezip to-
zarken giymesini engellemek icinmis. Sait'in katil olmadigini anladim boylece
(Urgan, 2014: 235-236).

Esmergiil, bu bilgiyi alarak asagidaki sekilde yine atif yapmadan kurgula-
mistir:

Sait kucaginda Eleni'nin pembe mantosu ve ¢izmeleri yere kapaklanmus ya-
tyordu kanlar iginde.

(...) Neden sonra Mina'nin Parmakkap: Sokak'taki apartmani oniinde buldu
kendini. Hayat Apartmanu... Zili ¢aldi uzun uzun. Hayra alamet bir giiriiltii
degildi bu. Fecenin bir yarist Mina'yt da ¢ikarmisti hasta yatagindan. Eli aya-
gma dolanmus titriyordu kiz. Altinct kattaki evinin penceresinden asagiya ba-
karken yerde can ¢ekisen yarall hayvani fark etti. Kosup otomatige basti he-
men. Sait kanlar icinde duruyordu karsisinda. Kucaginda kadn kiyafetleri...

"Eyvahlar olsun Sait!" diye bagirdi Mina. "Oldiirdiin mii yoksa kizi?"

Heyecandan fazla yiiksek sesli konustugunu fark edip hemen kisti sesini.
"Gel hadi!" dedi. "Milleti uyandiracagiz gece gece."

Hicbir soruya cevap verecek takati yoktu Sait'in. Ugurumdan diisercesine
tizerindekilerle yuvarlandi igeri. Antrenin bir kosesine yigildi. Daracik yerde
kapuy giicliikle kapatti Mina.

"Eleni'ye bir sey mi yaptin?" dedi fisildayarak. "Oldiirdiin mii kizi Sait?"

(...) Bu sarsintiy1 biraz yatistirabilmek icin biraz kanyak icirmenin iyi gele-
cegini diistiniip, salondaki radyonun yaninda agzi acik bekleyen kahverengi
siseyi kaptigr gibi geldi. Sait'in kilitlenmis dudaklarina dayayarak bir iki yu-
dum doktii. Ne var ki umdugu gibi olmadi.

Ictigi yakici svvidan sonra iyice fenalasti Sait. Hem titriyor, hem de ciger-
lerini ywtarcasina ogiiriiyor, biiyiik bir giriltii ile oksiiriiyordu. Soguk terler
bosalyordu sirtindan. Kollarimin arasinda oliip gitmesinden korkuyordu
Mina. Ne yapacagint bilememek sinirlerini bozmustu iyice. Agladi aglaya-
cakti. Belki de bir kriz geciriyordu Sait, doktora gotiirmeliydi onu.

Elindeki siseyi ayakkabiliga uzatirken fark etti yanlis seyi icirdigini. Hay
aksi seytan... Agriyan bogazi i¢in aldigi gargarayi dokmiis adamin agzina kan-
yak diye.

(...) Sait, altinci kata ¢ikana kadar apartmanin siklart ikide bir soniince
neredeyse her katta otomatige dokunmusg, kanli parmak izlerini birakmisti saga
sola.

Bir kovaya su doldurup i¢ine arapsabununu boca ederek 1slak bezle apart-
manwm duvarlarint silmeye basladi Mina. Merdivenlerde terlik tikirtilar: ¢ikar-
mamak icin ¢orapla atti kendini digart.

Neyse ki heniiz kurumamus kan lekeleri, cabuk temizlendi. Gecenin bu vakti
herkesin derin uykuda olmast biiyiik sans sayilirdL.
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(...) "Iyi misin?" Diye sordu Mina, yanina oturup atesini yoklayarak.

"Iyiyim..." dedi Sait. "lyiyim..."

"Ne yaptin kiza? Neden paltosu, ¢izmesi sende? Soz veriyorum saklarim
seni. Polise teslim etmem."

"Kavga ettik" dedi Sait. "Onu baskasiyla gormeye dayanamadum. Karsilikl
hayallerimizi tasladik sadece. Birbirimizi yaraladik hepsi bu." (Esmergiil,
2018: 213-216).

Gorildigi gibi bu kisim neredeyse Urgan'in eserinden aynen aktariimis ve
ustelik bu eserden higbir sekilde s6z edilmemistir.

Sait Faik'in Mark Twain 6diltnt aldig1 bilgisinden bahsedilen kisim ol-
dukca sorunludur. Sevengiil Sonmez'in A'dan Z'yve Sait Faik eserinde s6zi edi-
len bu husus, su kaynaklara dayanmaktadir: Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayin-
larindan ¢ikan ve sonunda Sait Faik ile Ara Giiler'in anilarina yer verilen Sak-
merdan (2013 135-143) adli eserin sonunda yer almaktadir.> Ancak bu kay-
naklarda Sait Faik'in bu 6dlu aldigiyla ilgili fikirlerini kime anlattifina yer
verilmemistir. Oysa Ozlem Esmergiil, Sait Faik'in bu konu ile ilgili diisiince-
lerini yukarida ad1 gegen kaynaklardan dogrudan almistir. Ayrica bu réportajin
Yasar Kemal ile yapildigini da ilave etmigstir. Halbuki "yararlandim" dedigi
kaynaklarin hi¢birinde boyle bir bilgiye rastlanilmamaktadir. Bu bilgi sadece
Yasar Kemal'in "Bu Diyar Bastan Basa 1" adli kitabinda yer almaktadir (Yasar
Kemal 2009: 258-260).

Sonug¢
Tirk edebiyatinda biyografik ve belgesel niteliginde son yillarda kaleme alin-
mis eser 6rnekleri az da olsa bulunmaktadir. Attila [lhan'in Atatiirk'tin hayatini
anlattigt Gazi Pasa (2007) ve O Sarigin Kurt (2007), Besir Ayvazoglu' nun Y.
Kemal Beyatli'nin hayatin1 anlattigi Bozgunda Fetih Riiyast (2001) belgesel
biyografik romanlara 6rnek eserlerdir. Esmergiil, Turk edebiyatinin bu segkin
orneklerini incelemis olsaydi ¢ok daha ciddi bir eser ortaya ¢ikarabilirdi.

Yukarida gortldiigti tizere imla hatalari, dil bilgisi hatalari, kurgu hatast
(Ozellikle kisilerin kurgusundaki ¢eliskiler), yararlanilan eserlerin kaynaklari-
nin gosterilmemesi gibi sorunlar eser igerisinde basli bagina bir problemdir.

Bagka eserlerden alinan pargalarin bir araya getirilmesiyle meydana gelen
unlii bir yazarin biyografisi seklinde kurgulanmis olan bu eser, beraberinde
daha pek ¢ok sorunu da getirmektedir. Bu ¢alisma ile anlasildi ki, Tiirk edebi-
yatinda Sait Faik gibi {inlt bir hikdyecinin biyografisini roman kurgusu bigi-
minde verme gayretiyle yazilmis bu roman, gerek edebi gerekse etik bazi

3. Aslinda burada verilen bilginin birincil kaynag: Ara Giiler'in Bir Devir Boyle Gegti Ka-
lanlara Selam Olsun (2005) adl eseridir.
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sorunlar1 da giindeme getirmistir.

Bu eserin edebi anlamda giindeme getirdigi sorun, biyografi ile roman tii-
riinlin sinirlarinin ve niteliklerinin birbirine karigtirilmis olmasidir. Eger Es-
mergiil'lin eseri bir roman ise roman tiirliniin ¢ergevesinde kalinmaliydi. Oysa
yazar, kaynakcada gosterildigi tizere Sait Faik biyografisini ¢ok ¢esitli kaynak-
lardan derleyip yazmaya ¢aligmistir. Bunu yaparken roman da olsa kaynakla-
rin1 gostererek belgesel bir nitelik de kazandirmaliydi. Yok eger eser bir roman
degil, biyografi tiirti icinde degerlendirilecekse yine biyografinin kurallari ge-
regi etik kurallar icinde kalmaliyd: ve yararlandigi kaynaklarin kiinyeleri di-
sinda sayfa numaralarina kadar vermeliydi. Halbuki eser; gayet daginik, edebi
ve etik ciddiyetten uzak bir sekilde kaleme alinmis goriinmektedir.

Sonug olarak yukarida ayrintilari ortaya konulan 6zellikler sunlardir: Bu
eser, tamamen bagka bagka eserlerden alintilarin bir araya getirilmesiyle olus-
turulmug biyografik bir romandir. Dolayisiyla Abastyanik ile ilgili anilardan
yararlanilmasi gayet normaldir. Ancak yayin etigine uyulmadigi agiktir. Clinkii
baska eserlerden toplanan anilar, yer yer dogrudan alinarak bu eser ortaya ¢i-
karilmistir. Fakat yararlanilan biitiin kaynaklar zikredilmemistir. Zannederiz
Tiirk edebiyatinda bu sekilde kurgulanmis baska bir 6rnege rastlamak giigtiir.
Kisaca edebiyat diinyasinin ve arastirmacilarin, yukarida anlatmaya caligtigi-
miz problemlerden hareketle Sonmez'in eserine yonelerek Tiirk edebiyatinda
nereye konulmasi gerektigine karar vermeleri temenni edilir.

KAYNAKCA
Abastyanik, Sait Faik, (2004), Kargan: Bagisla, (Hazirlayan: Sevengiil Sonmez), Yapi
Kredi Yayinlari, istanbul.
Abastyanik, Sait Faik, (2013), Sahmerdan, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, Istanbul.
Abastyanik, Sait Faik, (2016), Havada Bulut, Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yayinlari, Istanbul.
Abasiyanik,Sait Faik, (2016), Havuz Bast, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yaynlari, Istanbul.
Abastyanik, Sait Faik, (2016), Kumpanya, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yaynlari, {stanbul.
Abastyanik, Sait Faik, (2016), Son Kuslar, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, Istanbul.
Ara Giiler, (2005), Bir Devir Boyle Gegti Kalanlara Selam Olsun, Inkilap Kitapevi, Istanbul.
Ayvazoglu, Besir, (2001), Bozgunda Fetih Riiyasi, Kabalct Yayinlar, Istanbul.
Birsel, Salah, (2017), 4h Beyoglu Vah Beyoglu, Sel Yaymeilik, Istanbul.
Esmergiil, Ozlem, (2018), Yalniz Hatta Yapayalniz Bir Sait Faik Abast Yanik Romant, Des-
tek Yayinlari, istanbul.
[lhan, Atilla, (2007), Gazi Pasa, Tiirkiye is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, Istanbul.
[Than, Attila, (2007), O Sarisin Kurt, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yaymlar1, istanbul.
Mehmet Kemal, (1977), Acili Kusak, Cagdas Yayincilik, Istanbul.
Nesin, Aziz, (2017), Birlikte Yasadiklarim Birlikte Oldiiklerim (Derleyen: Ali Nesin), Nesin
Yayinevi, Istanbul.
Solmaz, Yusuf, (2002), Elveda Panco, Phoenix Yayinevi, Ankara.
Sonmez, Sevengiil, (2007), A'dan Z'ye Sait Faik, Yap1 Kredi Yaynlari, Istanbul.
Urgan, Mina, (2014), Bir Dinozorun Anilart, Yapt Kredi Yayinlari, istanbul.
Yasar Kemal, (2009), Bu Diyar Bastan Basa I, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul.



